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KISS
LASZLO

| interju Kiss Ottoval |

VAN ATJARAS

A kortalan Kiss Otté Battonydn sziiletett, ma Gyuldn él. Dolgozott hiskombindtban, volt
Ujsdgird, jelenleg kélté és ird, a Bdrka folydirat munkatdrsa, de akkor sem esik kétségbe,
ha gitdrt adnak a kezébe. Sokszin(i pdlydjdnak alakuldsdrdl, gyerekirodalomrdl és nem
gyerekirodalomral, olvasdi élményeirél és benyomdsairdl, irodalom és tizlet kapcsolatd-
rél, bizonyos kényvkiadoi szemléletekrdl beszélgettiink vele. Avagy az is bolond, aki ma
gyerekirévd lesz Magyarorszdgban? Nem, nem az. Ut a Visszafelé hull a hété! Szusi
apaig — vicces, meghdkkentd, de nagyon tanulsdgos kanyarokkal.

— Allatos album, focistds kényv, vagabund mosémedve, diihds tronkdveteldk Liliput-
ban — és szdmtalan szin és figura és vildg: a gyerekkényveid. Mi hatdrozza meg, milyen
témdhoz nydlsz, ha gyerekeknek irsz konyvet?

— A gyerekeket sok minden érdekli. Vannak persze slagertémak, s ha azokhoz nyul
valaki, szinte garantalt a siker. Egyszer én is kiprébaltam, a Focistdk kézikényve ese-
tében — és valoban mkadik: a kotet rovid iddn beldl két kiadast is megért. A foci
persze engem is érdekel-érdekelt, nem véletlen tehat a vélasztés. Ennek ellenére az
ilyen,népszer(”témakat igyekszem meghagyni masnak — szerencsére akad szamta-
lan kitlnd tollu szerzé, aki alkalmasabb is ndlam erre a feladatra, én pedig tobbnyire
olyan témakhoz nyulok, amelyekrél még nem vagy csak kevesen irtak. Persze ez
nagyon nehéz, hisz a hazai vagy a kulféldi gyerekirodalomban szinte mindenrdl
volt mar sz6 oda-vissza, igy aztan sokszor nemis a,mirél"kérdésre keresem a valaszt,
hanem a,hogyan’-ra. Hogyan nyuljunk hozza adott, lehetéleg nem ezerszer megirt
témahoz? Néhany példa. Az Emese almdja cim verseskonyvem a gyerekbaratsagot
jarja korbe dbécéskonyvszerlen, tudniillik szinte mindenrél sz6 van benne, ami
a gyereket korbeveszi, de a szervez&elem mégis a tarsas kapcsolat. A nagypapa tdv-
csove a gyerek és a nagyszuldk kozti viszonyt,vizsgalja”— ez kilondsen érdekes volt
szamomra, hisz sok kapcsolddasi pontot, kdzos jellemzét lehet felfedezni nagyszilé
és unoka kozott azon kivdl is, hogy hasonldan szemlélik a vilagot: a gyerek még
bolcs, a nagyszuls, jo esetben, mdr bolcs. A Ne félj, apal cim tavalyi kotet pedig az
apa-lanya kapcsolattal foglalkozik. Ez esetben volt honnan meritenem, hisz az én
kisldnyom is csak most lesz hétéves. De az apakrdl, az apak szerepének erésitésérél
mar kordbban is sokat gondolkodtam, és emészthetd, jatékos forméaban frtam is
rola, errél szél pl. a Szerintem mindenki maradjon otthon vasdrnap délutdn cimd,
Baranyai Andréssal kozdsen készilt kdnyviink, amely az elsé retrd gyerekkdnyv volt
Magyarorszagon, és egyben a retrénak a parédiaja is. A trend ellenére, amely meg-
latdsom szerint egyre inkdbb az eladhatdsag, az ellizletiesedés felé viszi a kiaddkat,
én tovabbra is az igényes gyerekirodalmat igyekszem mdvelni — szerintem nagyon
nem mindegy ugyanis, hogy ugyanarrél a témardl legyartjuk-e” az x-edik gyerek-
kényvet, vagy a szbveget a gyerekirodalom irdnydba prébaljuk terelni.
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— Irdsaid jellemzéje tébbek kozétt a szelid, de jdtékos bolcsesség, a megértés és humor — kiilén
vildgok, mégis Gsszetartozok, legyen szo akdr gyerekirodalomrdl, akdr nem gyerekirodalomrol.
Te hogyan viszonyulsz ehhez a két kategdridhoz, van értelme ennek a kiilbnbségtételnek?

— Persze, fontos a korosztalyos elkilonités, mar csak az olvaséval szembeni udvariassag,
a kénnyebb vélaszthatdsdg miatt is. Ennek ellenére nekem hatarozott alldspontom, hogy
van atjaras a felnétt-, illetve az Un. gyermek- és ifjisagi irodalom kozott — igyekszem is igy,
ennek megfeleléen irni a kdteteimet.

— Kéltéként indultdl a nyolcvanas években, majd hdrom verseskétet utdn a proza felé kanya-
rodtdl. Nagy tulzdssal szélva: azéta is prézdkat irsz (gyerekhangon megszdlald verseid is epikai,
mesél6-kozI6 jellegliek). Legutobbi regényed, A mdsik orszdg dta eltelt hat év. Mintha az a kényv
eqgy trilégia lezdrdsa lett volna, szépen beleilleszkedett a Szdvetek és a Javrik kdnyve vdgta csa-
pdsba. Tudatos volt a megel6z6 regényekhez kapcsolédds, szandékodban dllt eqy Gsszefliggd
vildgot alkotni?

— A harom konyvvel szerettem volna keresztmetszetet adni a vidéki Magyarorszagbal,
abbdl a dél-alfoldi vilagbol, amelyben éltlink és élink. A Szévetek az 1960-70-es éveket,
a Javrik kényve a 80-as évek elejét-kdzepét, A mdsik orszdg pedig a rendszervaéltassal véget
ér6 évtizedet mutatja a torténetek hattereként. Az elsé konyv intézeti-falusi vildgba visz,
a masodik ennek szinte az ellenkez6jét, az értelmiségi gyerekek vildagat idézi, a harmadik
pedig igyekszik felmutatni a kdzds multjat annak a nemzedéknek, amely a huszas évei
kornyékén élte meg a rendszervaltast vidéken, és amelynek nemcsak az uttérémozgalom
vagy a 70-es, 80-as évek rockzenekarai a k6zds multja, hanem, mondjuk, a hazai prézairo-
dalomban meglehetésen mostohdn kezelt haztaji gazdasagok is, amelyek azért nagyon
nagy szazalékban jelen voltak a vidéki ember életében.

— Mostandban kevesebb prdzdt olvasni téled, de lehet tudni, hogy nincs sztinet a mdhelyed-
ben. Regényt irsz, vagy novelldskdteten dolgozol?

— lgazdbdl egy hosszabb kihagyas utdn mostanaban kezdtem Ujra irni. Egyel6re kisproza-
kat, verseket, meséket.

— Mit olvasol szivesebben, verset vagy prozdt?

— Prozat. De azért ha meglatok, mondjuk, egy Toth Kriszta-, Kemény Istvan-, Hay Janos-,
Birtalan Ferenc-, Gyérffy Akos- vagy Varré Déniel-verset, az bele szokott férni az idémbe.

— Volt nagyon meghatdrozé olvasmdnyélményed az utobbi idében? Tudod teljesen fliggetle-
niteni magad az ilyen mdvektél? Eqy beérkezett, karakteres hangu alkotd esetében mennyire dil
fenn a veszély, hogy tulzottan nagy hatdst gyakorol rd, és befolydsolja, amit olvas?

- Ha rdm gondoltdl a beérkezett, karakteres hangu alkotd titulussal, akkor ezt kdszondm,

és persze hizelgd is. A hiszas-harmincas éveimben tényleg rengeteget olvastam, és akkor
éreztem is az dltalad mondottakat, vagyis hogy minél tébbet olvasok, annal tobbet veszi-
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tek az egyéniségembdl, hogy ilyen bonmot-szerlien fejezzem ki magam. Tehat akkor tény-
leg erésen vitt Kridy, Darvasi vagy Esterhdzy, de az utdbbi két évtizedben nem vagy csak
nagyon enyhén tapasztalom ezt — igaz, messze nem olvasok annyit. J& kdnyveket viszont
olvasok, de meghatdrozék esetemben még mindig a régiek, a klasszikusok, mondjuk egy
Marquez. Persze sosem lehet tudni, most példaul Orcsik Roland Fantomkommandéjaba
készUlok belekezdeni, a parom dicséri.

— A gyerekek alsé és felsé tagozatos irodalomkényvekben is taldlkoznak az irdsaiddal, elsé-
sorban verseiddel. Itt-ott gimndziumi tankényvekben vagy érettségi tételként szerepelsz, de j6
néhdny szakdolgozat is sziletett mdr a kényveidbdl. Hogyan éled meg mindezt?

- Ottlikék idejében jarta egy mondas: Legyen beléled kotelezd olvasmany! Ez persze nem
a jokivansagot jelentette, ellenkezéleg: akkor volt alkalmazando, szigordan csak jatszasibdl,
ha adott ir6 adott irotédrsnak nem a legjobbakat kivanta. Persze mint minden zrikanak,
ennek is volt és van valdsagalapja, igy aztan kettds az én hozzadalldsom is. Természetesen
orilok, hogy haszndljak a gyerekek az irdsaimat, hisz azért publikalok, ugyanakkor tényleg
igaz, hogy ha valamit kdtelezévé teszink, attdl hajlamosak vagyunk édzkodni.

— Gyakran, szinte évente adsz ki kbtetet, az utdbbi idében kivétel nélkil gyerekirodalmiakat.
Az dttorést annak idején a Csillagszedd Marié hozta. Ldttad benne a lehetdséget, vagy miért
épp ezt a szdlat emelted ki akkor? A kbnyv el6dszévege a Visszafelé hull a hé cimd svéd
tipusu gyerekverskétet volt, tehdt nem elézmények nélkil indult a csalddi tragédidjdt elme-
sél6 kisldny tdrténete.

- Ez egy viszonylag hosszu torténet. A lényege, hogy a Visszafelé hull a hé cimmel '97-ben
kiadott kotet idején mar kb. egy évtizede megvolt szinte minden Csillagszedé Mdrié-vers
a fickomban, gyakorlatilag az egész kdtetanyag, de csak huszonhatot vélogattunk beléle
a Tevan-kiadasba, mert annyi oldal még ragaszthato volt, tdbbre, cérnaflizott kdnyvre pe-
dig nem telt — az dsszeget is én hazaltam dssze kilonbozé cégeknél. Ot évvel késébb jott
ki a Csillagszedd Mdrié, abba mar csak egy vers nem fért be — az is azért, hogy ne Iépjiik tul
az idedlisnak mondott hatvannégy oldalt. Kicsit részletesebben: a Visszafelé hull a hé tehat
csupan kényszer szilte elézmény volt, illetve Ugy is mondhatjuk, mar nagyon szerettem
volna a tiz éve kész anyagot, vagy legaldbb egy részét kiadni. Az egészet felajanlottam
Cs. Toéth Janosnak, aki akkor a Méranal volt, de nem latott benne fantéziat, konkrétan el sem
olvasta, azt mondta, hogy vigyek kétszazezer forintot, és akkor kiadjak. Ezutdn mentem az
Ujjdalakult békéscsabai Tevanhoz, az ott megjelent kdnyv aztan 6nalld életet kezdett élni:
nagyon hamar elfogyott, szinpadi eléadasok szllettek beléle, a verseket CD-kre tették, egy
vers bekerilt beléle a negyedik osztalyos irodalomkdnyvbe, aminek kdszénhetéen mas,
mar befutott gyerekirdkkal, igy Janikovszky Evaval egyiitt olvashattam fel az ezredforduld
koril a szigligeti alkotohéazban fiatal irok eltt. Eva ott hallotta a verseket, és azonnal lecsa-
pott rdjuk: az egész kotetanyagot bevitte a Moraba, igy jelent meg 2002-ben a Csillagszedd
Mqdrid, hisz a kordbbi konyvcim mar foglalt volt, tehdt a kiadd nem tudott palyazni vele az
NKA-hoz kodnyvkiaddsra. Tizenhét évig hittem ebben a verseskdtetben, nem kis elégtétel
volt hat az utdélete, tudniillik hogy azutdn megzenésitettek beldle verseket, feldolgoztak
hangoskényvben, CD-n, szinpadon, rajzfilmben, tévéfilmen, és hogy az iroszévetség Ev
Kényve dij dtadadsan laudacioként az hangzott el: mUfajt teremtett, a szabad gyerekverses
csalddregény mifajat. De ha mar beszéllnk réla, itt szeretném megjegyezni, és egyben
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egyszer és mindenkorra eloszlatni azt a tévhitet, hogy a Csillagszedé Mdrid IBBY, azaz
Ev Gyerekkonyve dijat kapott volna. Sokszor és sok helyen olvastam ilyet, de ez nem
igaz. A valdsag az, hogy a Csillagszeds Mdrié Ev Kényve dijat kapott az iroszdvetségtol.
Ev Gyerekkonyve dijat sem ez a kdtetem, sem més gyerekkényvem soha nem kapott.

— Hét éve husz gyerekirodalmi szakmai szervezet Gsszedllitott eqgy dtvenes listdt a 2000 és 2010
kozétt napvildgot Idtott gyerekkényvek legjavdbdl. Konkrétan: a szakmai szervezetek szavaza-
tai alapjdn Gsszedllt a TOP 50 magyar gyerekkdnyv, azaz az évtized 50 legjobb gyerekirodalmi
kotete. Ezen a listdn a te addig megjelent &t gyerekkdnyved kozdl négy szerepel, rdaddsul t6b-
bk is el6kelS helyen, mint példdul az Emese almaja vagy A nagypapa tavcsove. A Csillagsze-
dé Mario pedig a harmadik ezen a nagyon fontos listdn. Ha a mostani évtized végén is késziilne
egy hasonld lista, milyen kbnyveid szerepelnének rajta?

— Szerencsére j6 gyerekkdnyvbdl is rengeteg van az utdbbi idében, igy aztdn nem tudom,
hogy beférne-e egy ilyen listdba mondjuk az Ati és a holdvildg vagy a legutébbi gyerek-
verseskonyvem, a Ne félj, apa! Abban azért szinte biztos vagyok, hogy az Uj lista élére nem
kertlhetne annyi verseskotet, mint 2010-ben (1. Friss tinta! antoldgia, 2. Varré Ddniel: Tal
a Maszat-hegyen, 3. Kiss Ottd: Csillagszedd Mdrid, 4. Berg Judit: Rumini, 5. Darvasi LdszI6: Tra-
piti, 6. Kovdcs Andrds Ferenc: Hajnali csillag peremén — K. L.). Nem azért, mert kevésbé
jo verseskotetek szllettek-sztletnek mostanaban, hanem mert Ugy érzem, a kiaddi
Uzleti érdekek erésen ranyomjak a bélyegiiket a gyerekkdnyvek szakmai megitélé-
sére is. Az utobbi években az a trend latszik kibontakozni, hogy amelyik kédnyvbdl
rengeteget el lehet adni, arra hajlamos a szakma is rdamondani, hogy jé konyv, vagy
legaldbbis nem rossz — és tagadhatatlan, hogy a verseskétet nem az a mUfaj, ami
Uzleti sikereket hoz. Azt gondolom, tul kicsi a magyar kdnyvpiac ahhoz, hogy a kap-
csolatrendszerek és a bevétel ne tudna a szakmai hitelt feldlirni.

— Kevés rimes verset, kevés klasszikus formdju verset irsz — nem dll kézre, nem a te vildgod
ezafajtalira?

— Szeretek kotott formdju verseket irni, de olyan sokan csindljdk, és olyan sokan csindljak
j6l, hogy mindig is azt gondoltam: kellenek szabadversek is a hazai gyerekliraba, és ha mas
nem fir, vagy csak kevesen, akkor majd irok én (is). Eddig egyetlen kotott formaju gyerek-
verseskdtetem van, a Régi kincsek, de Ugy néz ki, nem sokaig arvalkodik egymagaban, hisz
az idén, Arany évében elkezdtem felez6 tizenkettesben elbeszéld kolteményt irni a gyere-
keknek, és ez nem vicc. Remélem, kiadot is taldlunk hozza jovére.

— Gyereknovelldid, meseegyperceseid az Es6nek ebben a szdmdban is olvashatdk. Egy szin-
tén régebbi kteted, Az elmertilt kert mdr elgondolkozott ezen a formdn; akkor azt mondtad,
szakmdnyban tudndd irni az ilyen tipusi-mdfaja szbvegeket. Mibdl tdpldlkoznak ezek az irdsok,
honnan hozzdjuk az ,ihlet”?

- Vagy o6t éve Saarbrickenben, egy sorozéssel egybekotott emlékezetes estén arrdl be-
szélgettlnk Berg Judittal, hogy ki mennyire sorozatfliggd. Az eredmény réviden: 8 nagyon,
én semennyire. Ez persze meglatszik a gyerekkdnyveinken is: ¢ szinte mindig sorozatokban
gondolkozik, én szinte soha. Nalam kivételt képez az Ati-sorozat harom kotete (Ati és a hold-
vildg, Ati repdilni tanul, Ati a tikdr mégdétt), amely, hogy, hogy nem, épp az omindzus sorozés
utan fogant meg a fejemben. De bizonyos értelemben a Szusi apé-kényvek vagy a Liliputi
tronkdvetel6k mesenovelldi is egy sorozat részei, csak esetiikben nem azonos tematikéban
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vagy nem azonos szereplékkel kapcsolédnak egymdshoz az irdsok, inkdbb a megforma-
lasuk mutat kozos jellemzdket — tehat itt is inkdbb a ,hogyan” kérdésre igyekszem felelni.
Amikor a Liliputi trdnkdvetel6k altalam egyperces mesenovelldknak nevezett irdsai készil-
tek, illetve amikor a hasonlo régebbi irasaimbdl dsszedllitottam ezt a kis kdnyvet, Orkény
Istvan szdzadik szlletésnapjanak évében jartunk, de a kiaddval egyetértésben ezt a kdnyv
fulszovegében vagy a kdnyvvel kapcsolatban nem hoztuk széba (a kritika meg nem ismer-
te fel, vagy nem tartotta Iényegesnek). A szandék tehat az volt bennem, hogy meritsek
a hagyomanybdl, az orkényi egypercesek vildgabdl, és megprébéljam elvinni a szove-
geket a gyerekirodalom felé. Ha méar van egy ilyen kincstink, hasznaljuk, éljink vele, tartsuk
életben. Ha jol emlékszem, egyetlen irds szlletett a konyvrél, abban pedig a kritikus meg-
allapftja, hogy ezek a mesenovelldk felnéttszovegek (annak viszont nagyon jok). ValészinG-
leg igaza van a kritikusnak, mar ami a zaréjeles megjegyzést illeti — de félretéve a tréfat:
a gyerekek visszajelzéseibdl biztosan tudom, hogy 6k is olvassak ezeket a mesenovellakat.
Természetesen csak azokrél a gyerekekrdl beszélhetek, akik nekem visszajeleztek, hogy pl.
ez és ez a kedvencik, ebbdl és ebbdl az irdsbdl készitettek maguknak szinpadi jelenetet
stb. De tobb alsés tandr is beszémolt réla, hogy olvasott az osztalynak a mesenovelldkbdl,
és mUkodott, a gyerekek jol fogadtak, beszélgettek rola, elemezték. Ezzel egytt nem volt
szandékom tébb egyperces mesenovellat irni, ahogy pl. a Szévetek stilusédban sem akar-
tam tobb kdnyvet irni, pedig az is nagyon kénnyen ment, inkdbb véltottam annd a Javrik
konyvére, hisz az ezen a tajon éléknek ezt a szegmensét, azaz a kisvarosi értelmiségi életet
is fel akartam mutatni, és az nagyon mas szovegformalast igényelt. Egyébként is inkdbb
felfedezni, kisérletezni, teremteni szeretek, és ez ugyanugy igaz a széveg milyenségére, mint
a szerepl6imre, teremtett figurdimra. Vagyis egy ,teremtményt” dltaldban csak az adott tor-
ténethez, az adott témdahoz hasznalok, a folytatdsosdi, a sorozatjelleg szdmomra az adott
teremtmény kizsdkmanyoldsat jelenti, azt, hogy minél tébb bért hizzunk le valamirél/
valakirél, ami/aki egyszer méar megteremtetett. Az Orkény-évben készilt mesenovel-
la-6sszedllitdst sem volt szdndékom folytatni, de tortént valami, ami arra vitt. Az alta-
lam nagyon nagyra becsult, az USA-ban é16 grafikus, Banyai Istvan vallalkozott (volna)
hasonld mesenovelldim illusztralasara, ugyanis megtetszett neki az eredeti anyag. Ez ter-
mészetesen erdt és Gtleteket adott a folytatdshoz, de hogy valéban lesz-e majd kdnyv az
Uj mesenovelldkbol, és hogy azt valdban Banyai Istvan illusztralja-e, nem tudom, nem csak
rajtunk, iron és grafikuson mulik. Jelenleg kiadot kerestink, olyat, aki hajlandé bevallalni
egy olyan kotetet, amelynek varhatdan nem az lesz a legfébb jellemzéje, hogy az eladasi
sikerlistdk élén mutatkozik. Bar a jovébe még a kiaddvezetd se lathat, ahogy szokta volt
mondani kedvenc kiadévezetém.
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SZATHMARY
ISTVAN PAL

| interju Herczeg Szonjaval |

KIS BELTERJ, KIS MARQUEZ, KIS KRIM|

Herczeg Szonja Kis tiditd, kis krumpli cimU novellaskotete az idei év egyik hazai iro-
dalmi meglepetése. A javarészt valos Ujsagirdi tapasztalatokra és megfigyelésekre
épulé rovid irasok, tulzads nélkil mondhatd, vérfrissitést hoztak az egyébként
er6teljes magyar szocioprézaba. Kildtastalan élethelyzetek, hétkdznapi szerepldk,
az dregedés és a lecsuszas szomorld mozzanatai, mentalis betegségek és zakla-
tasok, tobbek kozott ezek a témak hatdrozzék meg a kdtetben olvashatd, hiteles
hangon megszdélald monoldgokat. Az elsé kotetes szerzbvel, riporterrel sajatos
gyerekkorarol, tabutémakrol és a hazai irodalmi belterj kapcsan szerzett élménye-
irél is beszélgettlnk.

- Hatodik osztdlyos korodig Venezueldban éltél, dm eddigi személyes beszélgetése-
inkben nemigen hoztad széba a dél-amerikai szerzéket.

— Ebben szerepet jatszhat az is, hogy az ottani iskolarendszerben nem helyeztek
nagy hangsulyt az irodalomoktatésra. Anyukdmat tobbek kozott ez is zavarta,
és ezért is mondogatta apukdamnak, ha szeretné, hogy épkézlab, mdvelt ember
legyen a lanya, akkor vissza kell térni Magyarorszagra, mert csak igy tudok majd
tullépni a kukoricatermesztésen, a Biblidn és Simon Bolivaron. Merthogy az egy-
haziiskoldban, ahové jartam, ezek voltak a f6 témak. Egyébként amikor mar itthon
éltlnk, nagyon sok Marquezt, Vargas Llosat és Isabel Allendét olvastam, mert az
ottani hangulatot a mai napig nagyon szeretem.

— Mintha azt mondtad volna egyszer, hogy Gabriel Garcia Mdrquezzel is taldlkoztdl.

- Nem taldlkoztunk, de a szileim Mexikdban a szomszédsagéban laktak, mert
azon a kornyéken volt a magyar nagykévetség. En pedig a huszas éveim elején,
amikor a Népszabadsagnal gyakornokoskodtam, folyton rdgtam apukam fulét,
hogy intézzen el nekem egy interjulehetéséget vele. Akkoriban Marquez mar
régdta nem adott interjut senkinek. Aztan ugy alakult, hogy apukam tdébbszor is
talalkozott vele kulénféle helyszineken. Ismerdsok lettek, és annyit legalabb sike-
rilt elintézni, hogy a Szerelem kolera idején cimU konyvét dedikalta nekem.

— Mit irt bele?

- Rajzolt egy virdgot, és azt irta mellé, hogy:,Szonjanak egy virdg, hogy elhiggye,
az élet szép! Azért irta ezt, mert mar akkor is kizdottem a szorongéassal.

- Egy Kdrpdtaljdrdl dtteleplilt ismerésém mondta, hogy neki tébb élete van, k6zdt-
tik az is, amelyiket akkor élne, ha ott maradt volna az egykori Szovjetunid terdiletén, és
hogy éppen ezért kéveti az azdta készllt orosz filmeket, mert errél a lehetséges életrél
adnak valamiféle képet. Neked van egy olyan életed, ami Dél-Amerikdban maradt, és
ha igen, hidnyzik-e idénként?
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— Pont jokor kérdezed, mert épp tegnap néztem meg egy dokumentumfilmet, amely
az El Chapo becenevl mexikéi drogbérorol szol. Oridsi nosztalgia van bennem mind
a mai napig Latin-Amerika utdn. Amikor kiskoromban hazajottink, még nem (tott be
nalunk az ottani szappanopera-6rilet, de par évre rd megjelentek az Esmeralddhoz
hasonlé sorozatok, ami nekem felemds érzést jelentett. Nem szerettem a mUfajt, mégis
sovarogva néztem a filmeket, mintha az igazi hazamrdél” széIndnak. Maig eszembe jut
rosszabb napjaimon, hogy taldn jobb lett volna ott maradni. Kdzben persze tudom, mi-
lyen szornyl ma az élet Venezueldban vagy Mexikéban, ahol szintén éltem egy darabig.
De az ottani emberek mentalitdsa, optimizmusa, hogy ott nem sirva, hanem vigadva
vigadnak, nagyon hianyzik.

- A magyar irodalommal valé kapcsolatod hogyan kezdédétt?

- Ugy, hogy a magyar kdtelezé olvasmanyokat a nagyszileim mindig kikildték. Hétkoz-
nap jartam az iskolaba a helyiekkel, hétvégén pedig folyt a tollbamondés anyukdmmal,
vagy mondjuk a Pdl utcai fitik olvasasa volt teritéken. Elég furcsa igy utédlag belegondolni,
hogy a tropusi melegben olvastam példaul a Kincskeresd kiskédmdnt. Aki a magyar frok
kozl tényleg nagy hatassal volt ram, és ez mindmaig nem véltozott, az Orkény Istvan.
Nem vagyok a legjartasabb a magyar irodalomban. Hazatérésink utdn ugyanis mar
nagyon célirdnyosan olyan mUfajok — elsésorban a krimirdl és a thrillerrél van sz6 — felé
fordultam, amik nem annyira részei a hazai kdnonnak. Hozzateszem, Kondor Vilmos tor-
ténelmi krimijeit nagyon szeretem.

- Nem tekintheté szokvdnyosnak a belépésed a magyar irodalomba. Nem jdrtad végig
a hagyomdnyosnak tekintett utat — kéziratok klildézgetése folydiratoknak, mestereknek,
irétdborok stb. Ehelyett blogot inditottdl, majd a kiaddk kerestek meg az ajdnlataikkal. Fel-
tételezem, hogy mindez nem véletlendl alakult igy, és gyanitom, hogy volt benned némi
idegenkedés is a hivatalos irodalmi k6zegtél. Ez mennyire vdltozott azéta, hogy némiképp
mégiscsak részévé vdltdl ennek?

— Azt azért hozza kell tenni, hogy ha nem vagyok Ujsagiro, akkor a kiadokkal sem lett
volna kapcsolatom. Tehat a blog 6nmagaban még kevés lett volna ehhez, kellett az is,
hogy legyenek ismeréseim a kulonbozé kiadokndl, akik lattdk a Facebookomra kitett
novelldkat. Visszatérve a kérdésre, igy még inkdbb megvan bennem az idegenkedés.
Azt gondolom, ha nem lennék Ujsagird, akkor a kdnyvemrdl tizedannyian tudnanak
csak, pontosan azért, mert nem vagyok tagja semmilyen szovetségnek vagy csoportnak.
Egyébként semmi rossz nincs abban, rdadasul sokkal kifizetédébb, ha valaki a mar em-
litett utat bejarva épiti az iroi karrierjét. Nekem szerintem az volt a szerencsém, és azért
nem sikkadt el a kdnyvem - tul azon, hogy nagyon feltné a boritdja —, mert szamos
Ujsagird ismerdsom kivancsi volt rd, és irtak rola.

— Ha mdr emlited az djsdgirdst, melyik tevékenységedet érzed sikeresebbnek a tekintetben,
hogy olyan fontos és provokativtémdkat dobj be és tegyél a kézbeszéd részévé, mint az iskolai
zaklatds vagy a mentdlis betegségek tdrsadalmi megitélése?

— Az Ujsagirds azért hatékonyabb, mert azokat a szovegeket a befogaddik nem vagy
nem Ugy akarjdk szétcincalni és elemezni, mint az irodalmi alkotasokat. Utébbiaknal



INTERJU 81

azért inkdbb jellemz8, hogy prébaljdk a hibakat és a fogast keresni. Ugyanakkor a kdny-
vemmel is hasonld a szandékom, mint a cikkeimmel: minél tdébb embert érintsenek meg
ezek a témak. De az a tapasztalatom bizonyos féorumok és kommentek alapjan, hogy
a konyvemet sokkal élesebben kritizaljak a cikkeimhez képest. Visszatéré fordulatként
jelenik meg példaul az azon valo fanyalgas, hogy mostandban egyre tobb Ujsagird
prébaélkozik a szépirodalommal, de valéjdban nem jarnak sikerrel, csak félig kész, Ujsag-
cikkszagu dolgok jonnek ki a kezeik kodzul. Abban egyébként biztos vagyok, ha nincs az
Ujsagirdi munkam, akkor ez a novellaskotet sem sziiletett volna meg. Mert ugyan van-
nak benne olyan irdsok, amelyeknek a kiinduldpontja egy-egy villamoson vagy méashol
elkapott mondatfoszlany volt, de ha nem taldlkozok annyiféle emberrel és torténettel,
ahannyal a riportoknak kdszonhetéen sikertlt, nem tudtam volna a kényvben bemu-
tatott élethelyzeteket egyes szdm elsé személyben hitelesen elmesélni. Legaldbbis
remélem, hogy igy sikertlt.

—Vannak visszatéré témdid, ezek k6zé sorolndm a kilonféle, mdr emlitett mentdlis bajokat,
koztiik is a pdnikbetegséget. A kbnyvedben is elékerdil, a cikkeidben is mdr t6bbszor felhoztad
a témadt, és a k6zdsségi médidban is szoktdl ezzel kapcsolatban megnyilvdnulni. Miért érzed
azt, hogy errél ilyen sokszor kell beszélned?

- Mert mindmaéig tabutéma. Még az Egyesiilt Allamokban is, ahol pedig szinte minden
masodik embernek van pszicholdégusa, de valahogy ott sem illik errél vagy a hasonlé
dolgokrdl beszélgetni. Itthon pedig egyfajta hisztiként van elkdnyvelve a panikbeteg-
ség.,Miért nem szeded végre 6ssze magad?’,,...megint mi bajod van?’, nagyjabdl ezek
a legdltalanosabb reakcidk, ha valaki ezzel a betegséggel szembestl a masik rohama
kapcséan. En pedig prébélom a lehetd legtébb forumon vildgossé tenni, hogy a panikbe-
tegség és a szorongas problémdéja nem feltétlenll oldhaté meg énerébdl. Ahhoz egy-
magam nyilvan kevés vagyok, hogy valdra valjon, ami szerintem nagyon fontos lenne,
hogy az iskoldkban bevezessék a mentalhigiénés képzést. Hogy azok a gyerekek, akik
nem a megfeleld érzelmi, kommunikacios mintakat latjak otthon, legaldbb ott halljanak
arrél, mi szamit normanak, hogyan kellene egyméssal viselkedntink, milyen alapokon
nyugodhatna a né-férfi viszony. Ezzel taldn lehetne csdkkenteni a szenvedék aranyat.

— Maradjunk még kicsit a kozéletibb témdkndl. Nemrég emlitetted, hogy egy rddidbeszélge-
tésen vetté| részt, ahol a mdr emlitett né-férfi viszonyok, és a mostandban felszinre keriilt zak-
latds témdija is teritéken volt, és hogy nem csoddlkozndl, ha a feminista hallgatdk kilennének
akadva a mondanivalddtol. Miért?

— Ugy érzem, hogy a zaklatas témadja tul tag és dsszetett ahhoz, hogy letudjuk egy
kampénnyal, ami a k6zosségi médidban zajlik. Fontos persze, hogy beszéljink errél, de
azt mar tulzdsnak érzem, hogy bizonyos feminista csoportok kimondottan férfiellenes
kampényokat szerveznek ra erre a diskurzusra. Ezért tartottam fontosnak az emlitett be-
szélgetésben felhivni a figyelmet arra, hogy a kétetemben van egy novellapér, amelynek
egyik darabja éppen a férfiak elleni verbdlis erészakot dbrazolja. Ezt azért lehet igy kilon
hangsulyozni, mint érdekességet, mert az, hogy nagyon sok nét ér ilyen vagy olyan for-
maban erdszak, szinte evidencia. Engem is ért mar zaklatas, ahogy nagyon sok néismeré-
sOmet is. Valoszinlleg a férfiak kozul is sokan esnek dldozatul a bantalmazasnak, viszont



82 ESO IRODALMI LAP 2017 TEL

csak kevesen beszélnek réla. Az megint mas kérdés, hogy amikor mindez a hatalommal
vald visszaéléssel parosul, ott megint csak a nék vannak inkdbb veszélyeztetve, mivel
a vezetdi beosztdsok tobbségében még mindig tulnyomorészt férfiakat taldlni. Errél
se beszélink még eleget, ahogy olyan jelenségekrél sem, hogy a neveldotthonokban
hogyan kényszeritik a bentlakdkat prostituciora két gramm herbalért. Széval rengeteg
minden keveredik, és kerllt most a kdzbeszédben a felszinre, éppen ezért nem artana
ovatosnak lenni, mielétt még tébb nd és férfi esik egymasnak a virtualis tereken a zakla-
tasokrdl vitatkozva.

— Maradva a férfi-né kérdésnél, de kézelitve az irodalomhoz: szerinted van megkuilénbézte-
tés ezen a téren a férfi és a ndi szerzék kbzott?

- Ami szamomra feltling, hogy a komolyabb irodalmi 8sztondijak nyertesei kdzott joval
tébb a férfi. Erre egy kedves ismerdsdm, aki torténetesen né, és szévegekkel dolgozik, azt
mondta, hogy a hozzé kerilé kéziratok kdzil a jobbak tobbségét férfi irja. Nyilvan ez egy
szubjektiv tapasztalat, amivel nehéz vitatkozni, pedig szeretnék. En nem hiszem, hogy
ezt igy lehet mérlegelni, viszont Ugy tapasztalom, a férfiak és a nék mashogyan irnak. Itt
van példanak Karafiath Orsolya legUjabb kdnyve, amelyben a csaldd és az alkoholizmus
viszonyat boncolgatja, s ami teljesen eltér azoktél a hasonld témaju konyvektdl, amelye-
ket kordbban olvastam, és torténetesen férfiak frtak. De még a skandindv krimiknél is tel-
jesen mas egy Camilla Lackberg-féle thriller, mint egy Jo Nesbg-féle. Nekem is mondtak
mar, hogy a néi torténetek sokkal mélyebbek a kényvemben, mint a férfiakrél szolok. Ezt
én nem vettem észre, de bizonyara igy van, ha tobb ember is megjegyezte. Mdsok a sémak,
amik alapjan gondolkodunk, de ez egyaltalan nem baj.

— Nem drulkodd mdr az is, hogy mi ketten errél beszélgetiink? Ha férfi iréval ilnék itt, valo-
szinlleg eszembe se jutna megkérdeznitéle, hogy férfi irénak tartja-e magdt. Tehdt valami
megkulénbéztetésnek, negativ beidegzédésnek lennie kell, ami, Idm, engem is jellemez
némiképp.

- Egyszertien tudomasul kell venni, hogy a magyar irodalmat javarészt férfiak képviselik.
Hogy ez miért van igy, arrél hosszasan lehetne vitatkozni. Nyilvan én is gondolok errél
valamit, meg lattam is mar ezt-azt ezzel kapcsolatban, de nem tudnam tényszerten fel-
sorolni az okokat. Az viszont &szintén zavar, hogy harom év alatt eddig csak egyetlen néi
szerz6 kerilt be a Margd-dij elsé hdrom helyezettje kdzé.

— Kanyarodjunk vissza a Kis Gdité, kis krumplihoz. Epp az Esében jelent meg egy alapos és
gondolatébreszté kritika a kétetedrdl Haklik Norbert tolldbol. Ebben tébbek kbzétt azt is kifejti,
nem lesz kénnyd megtenned a mdsodik lépést, hiszen a kbnyvedben nagyon jél megtalditdl
egy hangot, egy nézépontot, viszont mdsodjdra ugyanezzel elédllni mdr nem érdemes.

- Nem is szeretnék. Novelldk amugy is joval ritkdbban sziletnek mostandban. Dolgozok
viszont egy regényen, amirdl azt hittem, mar kész, de a kiadodi visszajelzés szerint még
érdemes lenne bdéviteni. MUfajt is valtok vele. Szeretnék attérni az irasnak a szamomra
is szorakoztatébb részére. A Kis (dité, kis krumpli terdpias jelleggel komoly segitség volt
nekem, de szérakoztatonak nem nevezném a megirasat. Megviselt. Most egy krimin
dolgozok, ami remélem, tud meglepetést okozni az olvasdknak. Velem az a helyzet, hogy
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pszichothrillerbél és krimibdl akkora mennyiséget fogyasztottam mar, hogy ritkan ér
meglepetés, ha egy Ujabbat kézbe veszek.

— A magyar kérnyezetben jdtszédo krimi még mindig fehér holldnak szdmit. Ott vannak
ugyan Kondor Vilmos noir hangulatt és az amerikai kemény krimiket idézé Budapest-regé-
nyei vagy Bardth Katalinnak a békebeli Magyarorszdg végnapjaiban jdtszddd klasszikus de-
tektivtorténetei, kellen megfiiszerezve humorral, dm ezek inkdbb kivételek. Nem lehet, hogy
magyar nyelven azért is nehéz mit kezdeni a mdfajjal, mert a hazai olvasdk fiile tovdbbra sem
dllt rd arra, hogy egy rendértisztet mondjuk Kdrolynak hivnak, vagy a mindenre képes gyilkost
Béldnak? Magyardn, hogy ez még mindig tdjidegen mdifaj ndlunk?

— Erdekes felvetés. Amikor elkezdtem dolgozni a mostani szdvegen, akkor igyekeztem
olyan neveket keresni, amiket nehezebb beazonositani, vagy inkdbb angolosan hang-
zanak. Ugyhogy vagy vezetéknéven szerepel valaki, vagy olyan keresztnéven, példaul
Anna, ami elég nemzetkozi.

— Tehdt a kedvezé kritikdk ellenére nem a szorosan vett szépirodalom felé akarsz elmozdulni,
hanem egy univerzdlis zsdnerrel kisérletezel, rdaddsul a tervezett regény cselekménye nem is
kimondottan az itteni valdsdg kulisszdi kozétt jdtszodik majd. Ezek szerint nincs meg benned
a sok reménybeli mdsodkonyvest nyomaszto kisértés, hogy te ird meg a korszak nagy magyar
regényét?

- Egyaltaldn nincs. De ebben valdszinlleg az is szerepet jatszik, amit kordbban mar
emlitettem. Hogy én tulajdonképpen nem itt néttem fel. Ezért tartok attdl, hogy nem
tudndm a megfeleld pontossdggal visszaadni a magyar valdésagot, ami pedig egy igazi
magyar regénytd| elvarhato.

— Pedig az olvasok érdekiédése azt jelzi, valamit nagyon is megragadtdl. Hogy érdekes téma
lehet irodalmilag egy drogos monoldgja az 1-es villamosrdl, vagy amit a nagy nemzetkézi
étteremldncban éhbérért dolgozo idés ember gondol. A révidebb lélegzet( szocioprézdnak
pedig szép és erés hagyomdnya van ndlunk, elég csak Tar Sandor nevét emliteni. Széval lehet,
hogy nagyon is kindlkozna még itt neked feladat.

— Nem tartom ezt sem kizartnak, de a Kis (idit6, kis krumplival tényleg annyi mindent
kiadtam magambdl, hogy most iras tekintetében nem akarok mast, mint kicsit szérakoz-
tatni magamat, és remélhetéleg az olvasokat is.





